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VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85073870

70026 MODUGNO BA 8 Ship to Party 1452539.

Sold to Pa 14525397:

ITALY }%O 26 6 i3 " ﬁg

Delivery Note Date 18.06.20203:

Print Date 18.06.2020

JC)‘ O)/, lqz' 61 6 Shipping Type SO

Shipping Point Central store
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ACCEITAZIONE MERCE Your Sales Representative SRR

‘s e g David Kommer L F,

Quantita dichiarata: . e

o i IO M 017D 633581 i

Tipo Imballaggio: F 07931 91-4679 o

Quantita Imballi: E david.kommer@wuerth-industrie.com -

Conformita ajle schede d'jmballp: E

Datafotizalle: ?/L] (“ é @9 Your Contact In Bad Mergentheim

Firm Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

At e, _Eued | Uit e

Dear.Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249 ,;%z
ﬂ:"‘.@j
Your Data Our Data ﬁﬁ;f’%
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372 '54 %‘
Purch.order date  17.01.2020 Sales Qrder 30456903 St
Date 17.06.2020 L
Vendor No. 91000716 s
Created by Stephanie Kshler ' ;'f" .
Line Item No, PU* CoO Quantity Internal g% e
Qrd. item ltem Description Cust, Tariff Code Weight e
your item Expiry Date T
30 0981210848 094 500 20,000 PC
10 Automotive articles 73181585 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10,9-GMW3044-MB8X50-DRW
Lot 4305839778 E-PL 2,000 PC
51.800 KG
Lot 4305840559 E-PL 18,000 PC
466.200 KG
Customer Item Number 9009070710
1
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*PU = Pack unit ., )
Wiirth Industria Service GmbH & Co. KG - 87980 Bad Margentheim - T +49 (0)7931 91-0- F 449 (07831 91-4000 - info@wuerih-industrie.com - www.wuerth-industrie.com -
Address: Drillberg - 57980 Bad Mergentheim - Headguarter in Bad Merganthsim - Gounty caurl Ulm HRA 680765 s
Unlimited partner: Worth Industrie Sarvice Verwallungs-GmbH, 74550 Knzelsau, county court Slultgart HRB 590633 p 3
Managing Directors: Rainer Blrkert, Ralf Gehringer, Martin Jauf3, Mareus Otto, Eberhard Schauber E%i‘ 5
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Delivery Number 85073870,
Page 212
No. of Packages 1.
. o7
Total Weight 546.5 KG,._"-:’g.f
i h;igj
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch. i*ﬁ
DECLARATION -
1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85073870 marked ﬂ%
in column CoQ with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with 1;;;’ %a"
g
- 18, NC, LI ags
= CH 1{' Xk
-TR
- BA, RS, ME, iL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE '
- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE
- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK o
ceit s
| declare that: No cumulation applied § i

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 22.06.2020

Johannes Schmitt

Qrigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
Ta do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.
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®rdine di Jrasporto / Transport Order

Mitiente

NP partita IVA
Sender

VAT-ID-No.
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Indirizzo de! luogo ¢ carica {di ritive)
Collection address

Cedine di trasporto
Order code

MIL-BF-00L3LLS

Condiziont di trasporto/elivery terms | Indirizzo terminale
“Terminal address
bbi - - -
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Consitnee VAT-ID-No. Dsdﬂgaﬂum Dnnnsdnganatn o dii T MaRTESONS
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Assicurazione complementare,~” | Numere di dossier \
Additional transport insurance Terminal reference.
Indirizzo df consegna della merce " e te_g (%] f'EhﬂU 1B :,3
Delivery address D!’ES o
. Riferiment] del dleme
) Veluta Valors da asslourara | Customer's reference
Curtency Valua for insurance
e S AR T NI LAY R
' Tefmpal diavg ., % Humero telefopjce” &
7 Destipationteyminal <™\, Contacttel, A
L7 | may N\ N WIS (B SRIEE
Masche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce” _ | TagiffE doganaTe Y | Pesolordo inkg .~ Valore {eon valuta)
Masks and numbers Quantity Packing Descriptien of Packing” Customs tariif number Gross WEIght inkg Value {with currency)
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g scinyy Tgﬂ;«;s THITY UN;—-‘Q?E}T TEY HNRGTD Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din, anx anx = . T TR Fro 854G, 126 TEBla
Richieste pamcnlarl { Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati] Enclasures
Eit!l{u dal rnittentée Sn{:segna al deslnnatann ;I\&POTETANT o, i heve tob }' bro ‘;ﬁgrma |11rt'ter|ted|
offection at sender elivery to cansigree ceording to CMR, transport damages have to enmfoq ta sighature er
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Orario / Time Orario [ Time
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Firma dell’autista / Driver’s signature | Fima del destinatarie

Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignea’s name in block letters
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Tutte ie spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUJROCONNECT Transnort Conditions aoolv exclusivelv to all EURDCONNECT coansianments (see overleaf).




